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1. Podstawy prawne dofinasowania

Podstawg do udzielenia wsparcia na mate projekty jest zatwierdzony przez Komisje
Europejska Program Wspétpracy INTERREG VI A Brandenburgia - Polska 2021-2027
(CCI 2021TC16RFCB010).

Beneficjentéw Funduszu Matych Projektow obowigzujg podstawy prawne przyjete w
Programie Wspotpracy oraz w Podreczniku Programu.

Aktualne wersje tych dokumentéw znajdujg sie na stronie Programu: https://interreg-
brandenburg-polska.eu/

Fundusze Matych Projektow sg waznymi instrumentami Programu wspierajgcymi
wspotprace transgraniczng lokalnych podmiotéw we wszystkich dziedzinach zycia
spotecznego na polsko-niemieckim pograniczu. Mate Projekty mogg by¢ finansowane
ze srodkow Programu w ramach Funduszy Matych Projektow zgodnie z art. 24 ust. 1 lit.
b rozporzgadzenia (UE) 2021/1059.

2. Jezyki Programu

Jezykami Programu sg polski i niemiecki. Dokumenty FMP sg publikowane w obu
jezykach. Formularze, ktére sg dostepne w jezyku polskim i niemieckim,
wypetniane sg w obu jezykach.

3. Obszar Programu

Na obszarze wsparcia dziatajg dwa euroregiony: Euroregion Sprewa-Nysa-Bobr i
PRO EUROPA VIADRINA. Polska czes¢ obszaru objetego Programem obejmuje
cate wojewddztwo lubuskie, w tym podregiony (NUTS3) gorzowski i zielonogorski.
Niemiecka czesc¢ obszaru to powiaty (NUTS3) Markisch-Oderland, Oder-Spree oraz

Spree-Neilte, a takze miasta na prawach powiatéw (NUTS3) Frankfurt n. Odrg oraz
Cottbus w Kraju Zwigzkowym Brandenburgia.
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Markisch-Ogerland

4. Cele Funduszu Malych Projektow

Realizacja Funduszy Matych Projektow zgodnie z Programem jest mozliwa:

e W priorytecie 3 w celu szczegotowym 4.6 ,Wzmocnienie roli kultury i
zréwnowazonej turystyki w rozwoju gospodarczym, wigczeniu spotecznym i
innowacjach spotecznych”

e w priorytecie 4 w celu szczegdtowym 6.3 ,Budowanie wzajemnego zaufania, w
szczegolnosci  poprzez  wspieranie  dziatan  utatwiajgcych  kontakty
miedzyludzkie”

W Programie realizowane sg cztery Fundusze Matych Projektow, z ktérych kazdy
wdrazany jest przez beneficjenta FMP (tj. Zarzadzajgcego FMP) przy pomocy partnera
wspierajgcego:

1. FMP CS 4.6. dla obszaru Euroregionu Sprewa-Nysa-Bobr zarzadza
Stowarzyszenie Gmin RP Euroregion ,Sprewa-Nysa-Bébr® w Gubinie przy
wsparciu Euroregionu Spree-NeiRe-Bober e.V. w Guben,

2. FMP CS 4.6. dla obszaru Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA zarzadza
Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, Mittlere Oder e.V. we Frankfurcie nad
Odrg przy wsparciu Stowarzyszenia Gmin Polskich Euroregionu PRO EUROPA
VIADRINA w Gorzowie Wielkopolskim;

3. FMP CS 6.3. dla obszaru Euroregionu Sprewa-Nysa-Bobr zarzagdza Euroregion
Spree-NeilRe-Bober e.V. w Guben przy wsparciu Stowarzyszenia Gmin RP
Euroregion ,Sprewa-Nysa-Bobr” w Gubinie,

4. FMP CS 6.3. dla obszaru Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA zarzadza
Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA w
Gorzowie Wielkopolskim przy wsparciu Euroregionu PRO EUROPA VIADRINA
Mittlere Oder e.V. we Frankfurcie nad Odrg;

4.1. Cel szczego6towy 4.6. ,,Wzmocnienie roli kultury i zrownowazonej turystyki w
rozwoju gospodarczym, wiaczeniu spotecznym i innowacjach spotecznych”

Mate projekty, ktére sg realizowane ramach priorytetu 3 ukierunkowane sg na
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wspieranie kultury i turystyki jako elementu rozwoju gospodarczego, wigczenia
spotecznego i innowacji spotecznych polsko-niemieckiego pogranicza.

Cele dofinansowania:

+ wzmocnienie rozwoju gospodarczego, wigczenia spotecznego i innowacji
spotecznych poprzez rozwdj lepiej powigzanych ofert kulturalnych
i turystycznych,

« ufatwienie transgranicznego dostepu do powigzanych ofert kulturalnych
i turystycznych dla mieszkancow obszaru objetego Programem,

+ wspieranie rozwoju nowych ofert turystycznych,

+ zintensyfikowanie wspotpracy transgranicznej w dziedzinie sztuki i kultury,

« podnoszenie Swiadomosci na temat wspolnej kultury i historii.

Wspierane sg nastepujgce rodzaje dziatan transgranicznych:

1. transgraniczne projekty artystyczne i kulturalne;
transgraniczne promowanie i propagowanie ofert kulturalnych i turystycznych;

3. transgraniczne tworzenie sieci organizacji turystycznych i ustugodawcow
turystycznych;

4. opracowanie i wprowadzanie aplikacji/rozwigzan cyfrowych w celu poprawy
informaciji o ofertach kulturalnych i turystycznych oraz dostepnosci do nich

5. transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz wspieranie transferu dobrych
praktyk;

6. transgraniczne dziatania na rzecz innowacji spotecznych w zwigzku z
transgraniczng ofertg turystyczng i kulturalng;

7. ftransgraniczne dziatania na rzecz zachowania i udostepniania wspolnego
dziedzictwa kulturowego oraz promowanie wspadlnej kultury pamieci;

8. transgraniczne dziatania na rzecz udostepniania przyrody i wspdlnego
dziedzictwa przyrodniczego;

9. transgraniczne dziatania na rzecz powigzania i modernizacji infrastruktury
szlakow turystycznych, w szczegodlnosci w zakresie turystyki rowerowej i
wodne;.

Dziatania rodzaju 1 i 2 obejmujg opracowywanie i wprowadzanie wielojezycznych i
przewidzianych do transgranicznego korzystania ofert, jak np. wspdlne wystawy,
oprowadzanie w kilku jezykach itp., a takze opracowywanie i wprowadzanie ofert
inkluzyjnych. W szczegolnosci majg one na celu zmniejszenie istniejacych barier.
Dotyczy to zaréwno barier, ktdre utrudniajg lub uniemozliwiajg dostep do ofert osobom
Z niepetnosprawnoscig, jak i tych, ktdre utrudniajg lub uniemozliwiajg osobom starszym
udziat w ofertach turystycznych.

Dziatania rodzaju 3 obejmujg tworzenie i dalszy rozwdj transgranicznych sieci
tematycznych w dziedzinie kultury i turystyki oraz opracowywanie wspdélnych strategii i
koncepcji zréwnowazonego rozwoju turystyki transgranicznej. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ spoteczny, gospodarczy i ekologiczny wymiar zrownowazonego rozwoju,
wigcznie z adaptacjg do zmian klimatu i zmniejszeniem sladu weglowego dziatalnosci
turystycznej.

Dziatania rodzaju 4 powinny przyczyni¢ sie do wykorzystania szans jakie daje cyfryzacja
rébwniez w dziedzinie kultury i turystyki. Moze to obejmowac na przyktad poprawe
zasiegu i widocznosci ofert oraz transgraniczne przekazywanie informaciji o potencjale
regionalnym w skoncentrowanej formie. Ponadto dzieki rozwigzaniom i formatom
cyfrowym mozna zmniejszy¢ bariery w korzystaniu z ofert kulturalnych i turystycznych.
Dziatania rodzaju 5 i 6 sg ze sobg Scisle powigzane. Oczekuje sie, ze wzmocnione
zostang kompetencje i potencjat regionalnych interesariuszy, m.in. w zakresie turystyki
zrownowazonej i inkluzyjnej, wzmocnienia lokalnych struktur gospodarczych,
aktywizacji i zaangazowania lokalnych spotecznosci, zaangazowania na rzecz
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zrownowazonego rozwoju spotecznego oraz znajomosci wymagan i oczekiwan gosci z
kraju sagsiada. W ten sposob ma zosta¢ wniesiony wktad do zréwnowazonych oraz
nowoczesnych ofert turystycznych i kulturalnych.

Dziatania rodzaju 7 obejmujg zachowanie, odbudowe i ochrone wspdélnego dziedzictwa
kulturowego o znaczeniu transgranicznym. Oczekuje sie miedzy innymi dziatan, ktére
umozliwig lub uflatwig odwiedzajgcym dostep do tych obiektéw kulturalnych i
turystycznych oraz korzystanie z nich. Do przyktaddéw nalezy renowacja, udostepnienie,
oznakowanie obiektéw dziedzictwa kulturowego oraz informacja o nich, a takze wspdlne
imprezy. Inwestycje w obiekty i miejsca kulturalne i turystyczne wspierane bedg tylko
wtedy, gdy bedg one miaty szczegdlne znaczenie dla wspétpracy kulturalnej i
turystycznej na obszarze objetym Programem,

Dziatania rodzaju 9 obejmujg w szczegdlnosci inwestycje w trasy rowerowe, szlaki
jezdzieckie, szlaki piesze i szlaki wodne, ktére majg szczegdlne znaczenie dla
transgranicznego rozwoju turystycznego. Obejmuje to réwniez potgczenie z miejscami
dostepu do transportu publicznego, zwtaszcza dworcami kolejowymi.

Wskazniki projektu:

Wskazniki to narzedzia do pomiaru efektywnosci i skutecznosci realizacji projektow.
Wybdr wskaznika musi wynika¢ z zadan projektu oraz jego celu. Wskazniki pokazujg
bezposredni mierzalny efekt np. liczba uczestnikédw w spotkaniach transgranicznych.
Kazdy projekt musi by¢é opisany minimum jednym pasujgcym programowym
wskaznikiem produktu i minimum jednym pasujgcym wskaznikiem rezultatu.

Wskazniki produktu to:

v' RCO87: Organizacje (partnerzy projektu) wspoétpracujgce ponad granicami
(obowigzkowy)

Wskaznik obejmuje podmioty biorgce formalnie udziat w dziataniach w ramach matych
projektow.

v RCO81: Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych
(fakultatywny)

Wskaznik ten ujmuje liczbe uczestnikow wspdlnych dziatan transgranicznych
przeprowadzonych w ramach dofinansowanych projektdéw. Wspdlne dziatania mogg
obejmowac np. dziatania lub wizyty w ramach wymiany organizowane przez partnerow
z obu stron granicy. Uczestnicy (tj. liczba oséb uczestniczgcych w dziataniu
transgranicznym - np. obywateli, wolontariuszy, studentéw, uczniéw, urzednikow
publicznych) sg obliczani dla kazdego wspdlnie organizowanego dziatania na podstawie
list uczestnikow. Dziatanie uznawane jest jako wspdlne, jesli jest organizowane przez
organizacje z co najmniej dwoch uczestniczacych krajow. Udziat w wydarzeniach
publicznych nie moze by¢ ujety w RCO81. Przy raportowaniu RCO81 nie wolno liczyé
uczestnictwa w wewnetrznych spotkaniach partneréw w ramach projektu.

v" RCO115: Wspolnie organizowane transgraniczne wydarzenia publiczne
(fakultatywny)

Wskaznik ten ujmuje liczbe wydarzen transgranicznych, organizowanych wspdlnie
przez partneréw w ramach dofinansowanych projektow, a nie liczbe uczestnikow
wydarzen publicznych.
Przez transgraniczne wydarzenie publiczne rozumie sie wspolne dziatanie, ktoére
zostato podane do wiadomosci publicznej na obszarze wsparcia za pomocg
odpowiednich srodkow.
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Wspdlne dziatanie to czynnos$¢ zorganizowana z udziatem organizacji z co najmniej
dwdch krajow uczestniczgcych.

Publiczne wydarzenie transgraniczne powinno mie¢ uczestnikéw z co najmniej dwoch
krajéw obszaru wsparcia.

Wskazniki rezultatu to:

v Wskaznik rezultatu okreslony przez wnioskodawce, charakterystyczny dla
projektu (obowigzkowy)
Wskaznik ten jest scisle zwigzany ze specyfikg konkretnego projektu np. konferencja,
koncepcja, oznakowanie, warsztaty), indywidulanie okreslany na etapie pisania
whniosku.
v RCRB84: Organizacje (partnerzy projektu) wspétpracujgce ponad granicami po
zakonczeniu projektu (fakultatywny)
Wskaznik ten ujmuje organizacje, ktére wspotpracujg ponad granicami po zakonczeniu
dofinansowanych projektow. Organizacje te sg osobami prawnymi zaangazowanymi w
realizacje projektu, liczonymi w ramach RCO87. Pojecie wspotpracy nalezy
interpretowac w ten sposoéb, ze podmioty zawarty formalne porozumienie o kontynuac;ji
wspotpracy po zakonczeniu dofinansowanego projektu. Umowy o wspétpracy muszg
by¢ zawierane w trakcie realizacji projektu. Kontynuacja wspotpracy nie musi dotyczy¢
tego samego tematu, ktory zostat poruszony w zakohiczonym projekcie.
Zgtoszona warto$¢ moze by¢ rowna lub nizsza od wartosci dla RCO87, ale nie wyzsza.
Wkiad w ten wskaznik rezultatu ustalany jest w trakcie realizacji projektu.

Szczegotowe wyjasnienia dotyczgce wskaznikow produktu i rezultatu znajdujg sie w
Podreczniku Programu w punkcie 1.7.3.2.

4.2. Cel szczegoétowy 6.3. ,,Budowanie wzajemnego zaufania, w szczegolnosci
poprzez wspieranie dzialan utatwiajgcych kontakty miedzyludzkie”

Mate projekty, realizowane w ramach priorytetu 4 koncentrujg sie na dziataniach, ktére
skutecznie wspierajg proces zwiekszania wspotzaleznosci transgranicznych i zgodnie z
PW (...) promujg wspétprace obywatelsko — spoteczng na szerokg skale. Dziatania w
ramach realizowanych projektéow w FMP powinny przyczynia¢ sie do intensyfikacji
wspoétpracy instytucji lub mieszkancow w kontekscie transgranicznym.

Cele dofinansowania:

« ufatwienie bezposrednich kontaktéw miedzy polskimi i niemieckimi
mieszkancami obszaru wsparcia;

+ wsparcie aktywnych spotkan wszelkiego rodzaju i na wszystkich poziomach
oraz transgraniczne zaangazowanie spoteczenstwa obywatelskiego.

Wspierane sg nastepujgce rodzaje dziatan transgranicznych:

1. inkluzyjnie zorganizowana wymiana o0s6b z réznych grup wiekowych
w kontekscie pracy i spedzania czasu wolnego stuzaca wspieraniu
transgranicznych kontaktow i aktywnych spotkan mieszkancow obszaru
objetego Programem we wszystkich dziedzinach zycia i obszarach
tematycznych;

2. wspolne projekty podmiotow spoteczenstwa obywatelskiego, odzwierciedlajgce
réznorodnosc¢ zycia spotecznego na obszarze objetym Programem;

3. wspodlnie przygotowywane i realizowane transgraniczne wydarzenia publiczne

stan na: Istopad 2025 r.



INTERREG VI A /BB/PL Wytyczne dla Funduszu Matych Projektow

stuzgce wzajemnemu poznaniu i zrozumieniu pomiedzy mieszkancami obszaru
objetego Programem we wszystkich dziedzinach Zzycia i obszarach
tematycznych.

Wszystkie dziatania powinny by¢ przygotowane i realizowane transgranicznie przy
aktywnym udziale partneréw z kraju sgsiada. Réznorodnos¢ zycia spotecznego na
obszarze objetym Programem powinna by¢ uwzgledniona i odzwierciedlona w
ramach inkluzyjnej wymiany oséb z réznych grup wiekowych oraz oséb z
niepetnosprawnosciami  we wszystkich dziedzinach zycia i obszarach
tematycznych.

Wskazniki projektu:

Wskazniki to narzedzia do pomiaru efektywnosci i skutecznosci realizacji projektow.
Wybdr wskaznika musi wynika¢ z zadan projektu oraz jego celu. Wskazniki pokazujg
bezposredni mierzalny efekt np. liczba uczestnikédw w spotkaniach transgranicznych.
Kazdy projekt musi by¢é opisany minimum jednym pasujgcym programowym
wskaznikiem produktu i minimum jednym pasujgcym wskaznikiem rezultatu.

Wskazniki produktu to:

v" RCO87: Organizacje (partnerzy projektu) wspotpracujgce ponad granicami
(obowigzkowy)

Wskaznik obejmuje podmioty biorgce formalnie udziat w dziataniach w ramach matych
projektéw.

v RCO81: Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych
(obowigzkowy, potwierdzony listg obecnosci z wytgczeniem wydarzen
publicznych)

Wskaznik ten ujmuje liczbe uczestnikow wspodlnych dziatan transgranicznych
przeprowadzonych w ramach dofinansowanych projektow. We wspdélnych spotkaniach
co do zasady powinno bra¢ udziat minimum 20 osob. Wspédlne dziatania mogag
obejmowac np. dziatania lub wizyty w ramach wymiany organizowane przez partnerow
z obu stron granicy. Uczestnicy (tj. liczba oséb uczestniczgcych w dziataniu
transgranicznym - np. obywateli, wolontariuszy, studentéw, uczniéw, urzednikow
publicznych) sg obliczani dla kazdego wspdlnie organizowanego dziatania na podstawie
list uczestnikow. Dziatanie uznawane jest jako wspdlne, jesli jest organizowane przez
organizacje z co najmniej dwoch uczestniczacych krajow. Udziat w wydarzeniach
publicznych nie moze by¢ ujety w RCO81. Przy raportowaniu RCO81 nie wolno liczyé
uczestnictwa w wewnetrznych spotkaniach partneréw w ramach projektu.

v RCO115: Wspdlnie organizowane transgraniczne wydarzenia publiczne
(fakultatywny)

Wskaznik ten ujmuje liczbe wydarzen transgranicznych, organizowanych wspdlnie
przez partnerow w ramach dofinansowanych projektow, a nie liczbe uczestnikdéw
wydarzen publicznych.
Przez transgraniczne wydarzenie publiczne rozumie sie wspolne dziatanie, ktoére
zostato podane do wiadomosci publicznej na obszarze wsparcia za pomoca
odpowiednich srodkow.
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Wspdlne dziatanie to czynnos$¢ zorganizowana z udziatem organizacji z co najmniej
dwdch krajow uczestniczgcych.

Publiczne wydarzenie transgraniczne powinno mie¢ uczestnikéw z co najmniej dwoch
krajéw obszaru wsparcia.

W przypadku wyboru wskaznika RCO 115 nie wybiera sie RCO 81.

Wskazniki rezultatu to:

v' Wskaznik rezultatu okreslony przez wnioskodawce, charakterystyczny dla
projektu (obowigzkowy)

Wskaznik ten jest Scisle zwigzany ze specyfikg konkretnego projektu np. konferencja,
koncepcja, oznakowanie, warsztaty), indywidulanie okreslany na etapie pisania
wniosku.

v RCRB84: Organizacje (partnerzy projektu) wspétpracujgce ponad granicami po
zakonczeniu projektu (fakultatywny)

Wskaznik ten ujmuje organizacje, ktére wspétpracujg ponad granicami po zakonczeniu
dofinansowanych projektéw. Organizacje te sg partnerami projektu zaangazowanymi w
realizacje projektu, liczonymi w ramach RCO87. Pojecie wspéitpracy prosimy
interpretowac w ten sposob, ze podmioty zawarty formalne porozumienie o kontynuac;ji
wspotpracy po zakonczeniu dofinansowanego projektu. Umowy o wspotpracy musza
by¢ zawierane w trakcie realizacji projektu. Kontynuacja wspotpracy nie musi dotyczyc¢
tego samego tematu, ktory zostat poruszony w zakoriczonym projekcie.

Zgtoszona wartos¢ moze by¢ réwna lub nizsza od wartosci dla RCO87, ale nie wyzsza.
Wktad w ten wskaznik rezultatu ustalany jest w trakcie realizacji projektu.
Szczegotowe wyjasnienia dotyczgce wskaznikéw produktu znajdujg sie w Podreczniku
Programu w punkcie 1.7.4.2.

4.3 Logika matego projektu

W zaleznosci od celéw matego projektu, moze sie on sktada¢ z jednego lub kilku
samodzielnych pakietow dziatan. Pakiety te mogg mie¢ charakter rownoleglty lub
nastepowac po sobie. Jeden pakiet sktada sie z grupy spéjnych dziatan i prowadzi do
uzyskania okreslonego/okreslonych produktu/produktéw.
Whnioskodawca moze opracowac i okresli¢ dla kazdego pakietu dziatah:

e szczegbtowy projekt budzetu,

e wskazniki z wartosciami,

e opis pakietu dziatan
Nie nalezy definiowac pakietu dziatan jako pojedynczej pozycji kosztow w projekcie (np.
ubezpieczanie grupy, dojazd na szkolenie). Pakiet nie moze tez obejmowac wytgcznie
pojedynczych zadan.
Pakiety powinny by¢ szczegdtowo opisane we wniosku, np. dla szkolen nalezy okresli¢
czas ich trwania, minimalng liczbe uczestnikow itp.

5. Kwalifikowalnosé
5.1. Partnerstwo

Podstawowg zasadg realizacji matego projektu jest uczestnictwo co najmniej jednego
partnera polskiego i niemieckiego. Jeden z partneréw przyjmuje role wnioskodawcy.
Whioskodawca musi by¢ bezposrednio odpowiedzialny za przygotowanie i wdrozenie
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projektu.
W FMP wytgczona jest zasada partnera wiodgcego. Wnioskodawca jako beneficjent
koncowy FMP ponosi petng odpowiedzialnos$¢ za realizacje i rozliczenie projektu.
W uzasadnionych przypadkach uprawnione do ztozenia wniosku lub uczestnictwa w
projekcie mogg by¢ organizacje spoza obszaru Programu. Projekty muszg przynosic
korzysci dla obszaru wsparcia i jego mieszkancéw. Korzysci te sg oceniane miarg
wktadu w osiggniecie celéw szczegdtowych Programu.
Projekt realizowany poza obszarem wsparcia, moze by¢ finansowany pod warunkiem,
ze wykaze we wniosku o dofinansowanie pozytywne efekty i jednoznaczne korzysci
dziatan realizowanych poza obszarem wsparcia dla obszaru wsparcia.
Wspotpraca partnerow w projekcie musi obowigzkowo opiera¢ sie na nastepujgcych
kryteriach wspotpracy:
Wspoblne przygotowanie: Wszyscy partnerzy muszg by¢ zaangazowani w proces
rozwoju idei w projekt, a nastepnie podjgé¢ decyzje:
— jakie rezultaty chcg wspdlnie osiagnag,
— jakie zadania bedg wykonywac razem,
— co wnosi do projektu kazdy partner (kapitat ludzki, zasoby finansowe, wiedza i
doswiadczenie itd.),
— jakich korzysci oczekuje kazdy partner.
Wspolna realizacja: Partnerzy muszg wspoétpracowac podczas wdrazania projektu, a
w tym czasie:
— realizowaé¢ zadania zgodnie z ustalonymi obowigzkami,
— tworzy¢ wspélne zadania projektowe pozwalajgce na osiggniecie zatozonych
celow i rezultatow,
— unika¢ dublowania pracy,
— wspolnie decydowacé, czy postep projektu jest odpowiedni i co ewentualnie
nalezy zmienic.
Wspolny personel: Partnerzy zapewniajg wspolny personel, ktory zajmuje sie
opracowaniem oraz wspolng realizacjg projektu.

5.2. Partnerzy uprawnieni do skladania wnioskéw i udzialu w projektach

Partnerami mogg by¢ osoby prawne oraz jednostki organizacyjne, niebedgce osobami
prawnymi a posiadajgce zdolnos¢ prawna.
W szczegdlnosci:
1. jednostki administracji pahstwowej, regionalnej i lokalnej, stowarzyszenia tych
jednostek i instytucje im podlegte,
podmioty ustanowione zgodnie z prawem publicznym lub prywatnym,
3. organizacje pozarzgdowe non-profit, stowarzyszenia oraz organizacje
partnerstwa
spotecznego i gospodarczego zgodnie z obowigzujgcym prawem krajowym,

4. Europejskie Ugrupowanie Wspotpracy Terytorialnej (EUWT).

5.3. Instytucje przyjmujace wnioski

Whioskodawcy polscy i niemieccy skfadajg wniosek we wiasciwym biurze Euroregionu:
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» w celu szczegétowym 4.6: Kultura i zrdwnowazona turystyka w rozwoju
gospodarczym, wigczeniu spotecznym i innowacjach spotecznych

Wiasciwe biuro dla wnioskodawcéw z siedzibg w powiatach: krosniefAskim,
nowosolskim, $wiebodzinskim, wschowskim, zielonogdrskim, zaganskim,
zarskim, w miescie Zielona Goéra, gminie Cybinka, Torzym oraz w powiecie
Spree—Neilde i w miescie Cottbus to:

Stowarzyszenie Gmin RP Euroregion ,,Sprewa-Nysa-Bobr”
w Gubinie
ul. Piastowska 18, 66-620 Gubin
tel: +48 68 455 80 50
e-mail: info@euroregion-snb.pl
www.euroregion-snb.pl

Natomiast wtasciwe biuro dla wnioskodawcow z siedzibg w powiatach:
gorzowskim, miedzyrzeckim, stubickim, strzelecko-drezdeneckim, sulecinskim
z wylagczeniem gminy Torzym) oraz w miescie Gorzow WIikp., Markisch—
Oderland i Oder—Spree i w miescie Frankfurt (Oder) to:

Euroregion PRO EUROPA VIADRINA, Mittlere Oder e.V.
we Frankfurcie nad Odra
Holzmarkt 7, 15230 Frankfurt (Oder)
tel.: (+49) 0335/ 66 594 -0
e-mail: info@euroregion-viadrina.eu
www.euroregion-viadrina.de

» w celu szczegétowym 6.3: Wzmocnienie zaufania, w
szczegdlnoSci poprzez wspieranie dziatan utatwiajgcych
kontakty miedzyludzkie do biura FMP

Wiasciwe biuro dla wnioskodawcéw z siedzibg w powiatach: krosniehAskim,
nowosolskim, $wiebodzinskim, wschowskim, zielonogérskim, zaganskim,
zarskim, w miescie Zielona Goéra, gminie Cybinka, Torzym oraz w powiecie
Spree —Neille i w miescie Cottbus to:

Euroregion Spree-NeiRe-Bober e. V. w Guben
Berliner Strale 7, 03172 Guben
tel: +49 (0) 03561 / 3133
e-mail: info@euroregion-snb.de
www.euroregion-snb.de

Natomiast wiasciwe biuro dla wnioskodawcéw z siedzibg w powiatach:
gorzowskim, miedzyrzeckim, stubickim, strzelecko-drezdeneckim, sulecinskim
z wytaczeniem gminy Torzym) oraz w miescie Gorzow WIlkp., Markisch —
Oderland i Oder—Spree i w miescie Frankfurt (Oder) to:

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu
»PRO EUROPA VIADRINA" w Gorzowie WIkp.
ul. Wiadystawa tokietka 22, 66-400 Gorzow WIkp.
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tel: (+48) 95/ 735 84 47
e-mail: info@euroregion-viadrina.pl
www.euroregion-viadrina.pl

W przypadku wnioskodawcow polskich i niemieckich majgcych siedzibe poza ww.
obszarami wniosek sktadany jest w biurze euroregionu wg miejsca realizacji projektu,
natomiast w przypadku realizacji projektu poza obszarem wsparcia wniosek sktadany
jest w dowolnym biurze euroregionu.

5.4. Procedura sktadania wnioskow

Istnieje  mozliwos¢ odbycia konsultacji przed ziozeniem wniosku w biurach
euroregionow. Whnioski muszg by¢ ztozone przed rozpoczeciem projektu. Projekt moze
sie rozpoczaé najwczesniej w dniu ztozenia wniosku w biurze euroregionu, jednak do
momentu podpisania umowy/wydania decyzji o dofinansowanie, projekt realizowany
jest na ryzyko wnioskodawcy.

Daty rozpoczecia i zakonczenia projektu wpisane w punkcie 3 wniosku o dofinasowanie
okreslajg ramy czasowe kwalifikowalnosci wydatkéw. Wyjatek stanowig konieczne
koszty ttumaczenia wniosku o dofinasowanie oraz koszty ttumaczenia dokumentéw
rozliczeniowych.

Projekt co do zasady nie powinien trwaé dtuzej niz 24 miesigce.

Dokumenty aplikacyjne tzn. formularz wniosku wraz z zatgcznikami w tym: budzet
projektu w EUR oraz uzasadnienia poszczegdlnych pozycji wydatkéw nalezy ztozy¢ w
wersji papierowej lub elektronicznej do odpowiedniego biura euroregionu. Szczegoty
dot. sposobu sktadania wniosku (w tym forma papierowa lub elektroniczna)
kazdorazowo bedg okreslane w ogtoszeniu o naborze.

Zatgczniki uzasadniajgce poszczegodlne pozycje kosztéw (np. rozeznanie rynku, oferty)
mogg by¢ sktadane w jezyku wnioskodawcy (polskim lub niemieckim).

Niezbedne dokumenty sg dostepne na stronach internetowych euroregionéw.

5.5. Procedura wyboru projektow

Whiosek po ztozeniu we wiasciwym miejscowo biurze euroregionu, jest rejestrowany,
a nastepnie sprawdzany pod wzgledem formalnym, kwalifikowalnosci oraz
merytorycznym. W przypadku ztozenia btednych lub niekompletnych dokumentéw,
wnioskodawca jest informowany o koniecznosci uzupetnienia, wzglednie poprawienia
wniosku w okreslonym terminie. Jesli wnioskodawca nie zastosuje sie do zalecen, moze
to spowodowac odrzucenie wniosku. Euroregion informuje wnioskodawce o odrzuceniu
whiosku pisemnie.

Procedura wyboru projektéw jest dwuetapowa:
1. oceny projektéw (formalnej i merytorycznej) dokonuje Euroregion.
2. wyboru projektu dokonujg cztonkowie EKS.

Oceny ztozonych wnioskéw dokonuje sie zgodnie z zasadg dwéch par oczu.

Ocena formalna:
W | etapie sprawdza sie, czy ztozone projekty spetniajg kryteria formalne FMP (patrz
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zat. 1). Ocena dotyczy: przyporzadkowania do wiasciwego celu, kwalifikowalnosci
wnioskodawcy i wydatkow, kompletnosci ztozonych dokumentow, spetnienia
specjalnych warunkéw dla danego naboru, wystepowania pomocy publicznej, kryteridw
wspotpracy, wysokosci budzetu i wielkosci dofinansowania. Tylko wnioski, ktére spetnig
wymagania formalne na | etapie oceny zostang poddane ocenie merytorycznej w |l
etapie.

Ocena merytoryczna:

Il etap oceny to ocena merytoryczna przeprowadzona przez witasciwego
zarzgdzajgcego FMP zgodnie z listg sprawdzajgcg do oceny merytorycznej (patrz
zatgcznik 2).

W ramach oceny merytorycznej wnioskodawca moze zosta¢ poproszony o wyjasnienia
dotyczgce m.in. nastepujgcych kwestii:

+  wybodr wskaznikéw,

+ zatozenie wartosci docelowych poszczegdlnych wskaznikow,

« poszczegolne pozycje kosztow, w tym podstawy planowania budzetu,

- harmonogram dziatan,

+ dziatania informacyjno-promocyijne;

«  kryteria wspotpracy

« zgodnosc z politykami horyzontalnymi

+ wspotpraca po zakonczeniu projektu.

Ocena merytoryczna oparta jest na systemie punktowym. Kazde pytanie jest oceniane
zgodnie z podstawowg czterostopniowg skalg. Z uwagi na znaczenie dla wyboru
dofinasowania projektéw kryteriom przyczyniajgcym sie do osiggniecia celdéw programu
daje sie wiekszg wage. tgcznie wniosek moze otrzymac¢ maksymalnie 78 punktéw. Aby
wniosek o dofinasowanie moégt zostaé skierowany do oceny na posiedzenie
Euroregionalnego Komitetu Sterujgcego musi uzyskaé co najmniej 39 punktéw.

Whioski, ktore otrzymajg mniej niz 39 punktow beda wykluczane z dalszej oceny. EKS
otrzymuje ich zestawienie do wiadomosci. Projekty odrzucone mogg by¢é ponownie
zfozone.

Wyniki oceny wszystkich wnioskéw sg zestawiane w formie listy projektéw, w ktorej
whnioski o dofinasowanie projektu sg utozone zgodnie z wynikiem oceny.

Wybor projektow:

W kazdym euroregionie utworzony zostanie Euroregionalny Komitet Sterujgcy, ktéremu
przekazywana jest lista projektow wraz z dokumentacjg projektowg oraz wynikiem
oceny merytorycznej projektu. EKS dokonuje wyboru projektéw zgodnie ze swoim
regulaminem.

Cztonkowie EKS dokonujg wyboru projektow na podstawie wynikéw oceny. Cztonkowie
EKS mogg wydawac zalecenia lub warunki dla zatwierdzania projektow. Odmienna
decyzja musi by¢ uzasadniona w odniesieniu do kryteriow oceny projektu. Decyzja o
zatwierdzeniu lub odrzuceniu projektu jest przekazywana wnioskodawcom.

Projekty odrzucone mogg ponownie ubiegac sie o dofinansowanie.

Euroregion przed naborem projektow moze wprowadzi¢ kryteria w celu sprawnego
zarzadzania Funduszem prowadzgcego do osiggniecia zatozonych wskaznikow
programu. Mogg one dotyczy¢é np.: maksymalnej kwoty dofinansowania projektu,
rodzajéw dziatan transgranicznych, okresu realizacji projektéw.

5.6. Procedura Skargowa
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Stanowi zatgcznik nr 4 do wytycznych.

6. Kwalifikowalnos¢ wydatkow

6.1. Kryteria kwalifikowalnosci

Wydatki na projekt wybrany przez EKS sg kwalifikowalne, jezeli sg zgodne z
kategoriami kosztéw w pkt. 6.4 oraz:
v’ mozna jednoznacznie przypisa¢ je do projektu, tj. sg bezposrednio i
przyczynowo zwigzane z projektem,
v sg niezbedne do realizacji projektu,
v sg zgodne z zasadami gospodarnosci, efektywnosci i skutecznosci.

6.2. Postanowienia finansowe

Dofinansowanie matego projektu moze wynosi¢ maksymalnie 50 000 EUR (EFRR) i
moze stanowi¢ do 80% kosztéw kwalifikowalnych. Lacznie koszty kazdego projektu nie
mogg przekroczy¢ 100000 EUR. Wkiad wiasny wynosi przynajmniej 20%
kwalifikowalnych kosztéw catkowitych.

Jezeli do pokrycia wkiadu wlasnego wykorzystywane sg wkiady finansowe oséb
trzecich, nalezy zapewnic, ze nie pochodzg one z innych funduszy UE i nie przekraczaja
wktadu witasnego beneficjenta.

Wydatki zwigzane z projektem muszg by¢ w petni prefinansowane przez
whioskodawce.

Podatek VAT zasadniczo jest w petni kwalifikowalny w ramach Funduszu Matych
Projektéw. W projektach objetych pomocg publiczng kwalifikowalnos¢ VAT jest
determinowana przepisami rozporzadzenia GBER i zalezy od mozliwosci jego
odzyskania w $wietle przepiséw krajowych.

Uwaga: W celu zmniejszenia wkifadu wtasnego mozna ubiegac sie o srodki krajowe
pochodzace z panstwa polskiego lub kraju zwigzkowego Brandenburgia. Procedura
wnioskowania i wypfaty tych srodkéw bedzie opublikowana na stronach internetowych
euroregionow.

6.3. Opcje budzetowe i opcje kosztow uproszczonych

Za pomocg metody ,Draft Budget”, na podstawie ztozonego wraz z wnioskiem projektu
budzetu (opcja budzetowa A lub B) okreslone zostajg w ramach zatwierdzania projektu
uproszczone opcje kosztéw (jedna lub wiecej kwot ryczattowych, stawki zryczattowane
lub koszty jednostkowe).

Zaplanowane w budzecie koszty, ktore zostaty obliczone jako rzeczywiste wydatki,
muszg by¢ wiarygodnie uzasadnione we wniosku o dofinansowanie i przypisane do
konkretnych zadan. Aby sprawdzi¢ wiarygodnos¢ kosztow, wnioskodawca przedktada
wraz z wnioskiem o dofinansowanie dokumenty lub dowody potwierdzajgce, aby
wykazagé, ze koszty zostaty oszacowane zgodnie z zasadg oszczednosci, efektywnosci
i gospodarnosci oraz zgodnie z cenami rynkowymi.

W przypadku kategorii kosztow KK 4 (koszty ekspertdw zewnetrznych i ustug
zewnetrznych) i KK 5 (koszty wyposazenia) dla wydatkow powyzej 1.000 EUR nalezy
przedtozyé co najmniej 3' porownania cen lub prezentacje badan rynkowych.

" Przy mniejszej liczbie ofert nalezy przedstawi¢ uzasadnienie, ze pozyskanie wymagane;j liczy ofert nie jest mozliwe do
zrealizowania.

15
stan na: Istopad 2025 r.



INTERREG VI A /BB/PL Wytyczne dla Funduszu Matych Projektow

W przypadku wydatkow do 1000 EUR brutto nalezy réwniez przestrzega¢ zasad
gospodarnosci, efektywnosci i oszczednosci. Euroregiony oceniajg pozycje budzetu
(wydatki) na podstawie profesjonalnego osadu. W uzasadnionych przypadkach
udokumentowane poréwnania cen, dowody przeprowadzenia analizy rynku lub
odpowiednie wyjasnienia nalezy przedtozy¢ wytgcznie na zgdanie.

Zarzgdzajacy FMP sporzadzili liste kosztow referencyjnych dla wybranych wydatkow
(ustug) (wartosci referencyjne dla ustug, Zatgcznik 3). Koszty do wysokosci ustalonych
wartosci referencyjnych nie wymagajg odrebnego udokumentowania.

Przy rozliczaniu projektu nie nalezy przedktada¢é dowodow faktycznie
poniesionych kosztéw, np. potwierdzen zaptaty, faktur.

Niezaleznie od tej uproszczonej formy uznawania kosztoéw, partnerzy projektu sg nadal
zobowigzani do przestrzegania obowigzujacych przepiséw krajowych majgcych do nich
zastosowanie (np. prawo podatkowe, prawo zamowien publicznych).

Opcje budzetowe dla FMP

Kategoria kosztu Opcja budzetowa A Opcja budzetowa B

KK1 koszty personelu Finansowanie w oparciu o

stawki ryczattowe. Stawka | Finasowanie na podstawie
ryczattowa maksymalnie | kalkulacji kosztéw

20% od wydatkow w KK4 i

KK5*
KK2 koszty biurowe i Finansowanie w oparciu o
administracyjne stawki ryczattowe. Stawka -

ryczattowa maksymalnie
10% od kosztow
personelu (KK1)*

KK3 koszty podrézy i

zakwaterowania Finansowanie w oparciu o -
stawki ryczaltowe. Stawki
ryczattowe od kosztéw
personelu (KK1)*
niemieccy partnerzy:

maksymalnie 4%
polscy partnerzy:
maksymalnie 6%

KK4 koszty ekspertow Ustalane na podstawie -
zewnetrznych i ustug stawek referencyjnych lub
zewnetrznych na podstawie
wiarygodnego planowania
kosztéw
KK5 koszty wyposazenia Ustalane na podstawie -
wiarygodnego planowania
kosztow
KK6 koszty infrastruktury i niekwalifikowalne Niekwalifikowalne
robét budowlanych
KK7 koszty pozostate Finansowanie w oparciu o
nie wystepuja stawki ryczattowe. Stawka
ryczattowa maksymalnie
40% od kosztow
16

stan na: Istopad 2025 r.



INTERREG VI A /BB/PL Wytyczne dla Funduszu Matych Projektow

personelu (KK1)

* mozliwa catkowita rezygnacja z mozliwosci korzystania ze stawki ryczattowej

Opcja budzetowa A

KK 1 koszty personelu - stawka ryczattowa maksymalnie 20% od kosztow w KK 4 i
KK 5.

KK 2 koszty biurowe i administracyjne - stawka ryczattowa maksymalnie 10% od
kosztow personelu (KK1)

KK 3 koszty podrozy i zakwaterowania - stawki ryczattowe od kosztdw personelu
(KK1) — niemieccy partnerzy: maksymalnie 4%, polscy partnerzy: maksymalnie 6%,
KK 4 koszty ekspertow zewnetrznych i ustug zewnetrznych - ustalane na podstawie
stawek referencyjnych lub na podstawie wiarygodnego planowania kosztow

KK 5 koszty wyposazenia - ustalane na podstawie wiarygodnego planowania kosztow.
We wniosku o dofinansowanie nalezy wiarygodnie wyjasni¢, ze istnieje
charakterystyczne dla danego projektu zapotrzebowanie na personel, jak i koszty
podrézy i zakwaterowania.

W przypadku kosztow osobowych nalezy wyjasni¢ zakres dziatan zwigzanych z
projektem oraz rodzaj zatrudnienia personelu pracujgcego w projekcie (pracownik
podlegajacy sktadkom na ubezpieczenie spoteczne).

W przypadku catkowitej rezygnacji ze stosowania stawki ryczattowej dla kosztow
osobowych nie jest rowniez mozliwe budzetowanie wydatkow w KK2 koszty biurowe i
administracyjne oraz KK3 koszty podrézy i zakwaterowania poniewaz wigzg sie one
bezposrednio z zatrudnionym personelem.

Opcja budzetowa B

KK 1 koszty personelu - ustalane na podstawie kosztéw osobowych brutto
rzeczywistych na etapie sktadania wniosku.

We wniosku o dofinansowanie nalezy podaé nastepujgce informacje dla kazdego
planowanego pracownika projektu:

e zadania pracownika w projekcie,

e stosunek pracy zwigzany z projektem oraz udziat czasu pracy w projekcie w
catkowitym czasie pracy w %,

e czas pracy w projekcie (jednostkami czasu mogg by¢: miesigce, tygodnie,
godziny),

e koszty osobowe brutto na jednostke czasu (dla personelu projektu
zatrudnionego w niepetnym wymiarze godzin, proporcjonalnie do pracy w
projekcie, miesigce lub tygodnie lub godziny).

Ptatnosci na rzecz osoéb fizycznych pracujgcych w petnym wymiarze czasu pracy na
rzecz partnera projektu na podstawie umowy innej (np. umowa o dzieto) niz umowa o
prace lub umowa zlecenie mogg by¢ traktowane jako optacenie wynagrodzenia, jesli
stanowig jedyng forme zatrudnienia u wnioskodawcy. Taka umowa jest traktowana jako
dokument zatrudnienia. Niedopuszczalne jest zawierania umowy o dzieto lub zlecenie
z wlasnym pracownikiem. Catkowite koszty osobowe projektu sg okreslane na
podstawie informacji o wymaganym personelu.

KK 7 koszty pozostate — sg budzetowane wytgcznie stawkg ryczattowg w wysoko$ci
max. 40% kwalifikowalnych kosztéw personelu (KK1).

We wniosku o dofinansowanie (Pkt. 6b) oraz w Zataczniku nr 1 Budzet projektu (w
uzasadnieniu) nalezy wiarygodnie wyjasnic¢, ze istnieje charakterystyczna dla danego
projektu potrzeba poniesienia kosztow pozostatych (np. kosztéw podrézy, ustug
zewnetrznych, wyposazenia).
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6.4. Kwalifikowalne kategorie kosztéw

(zgodnie z Podrecznikiem Programu Wspétpracy INTERREG VI A Brandenburgia —
Polska 3.2.12.).

6.4.1. KK1 Koszty personelu

Koszty personelu poniesione na rzecz projektu obejmujg koszty personelu brutto
zatrudnionego przez partnera projektu na nastepujgcych zasadach:
v petny wymiar godzin;
v' niepetny wymiar godzin ze statg liczbg godzin w miesigcu.
v' w niepetnym wymiarze czasu pracy z elastyczng liczbg godzin pracy w
miesigcu;
v na zasadzie pracy liczonej na godziny

Przyktadowy katalog wydatkow kwalifikowalnych w KK 1

- wynagrodzenie zasadnicze brutto,

- zaliczki na podatek dochodowy od osdb fizycznych,

- obcigzenia z tytutu ubezpieczen zdrowotnych i spotecznych,

- dodatkowe wynagrodzenie roczne wraz ze sktadkami wyptacanymi przez
pracodawce,

- premie i nagrody oraz dodatki do wynagrodzen (funkcyjne, zadaniowe), o ile
zostaty przyznane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa pracy,
regulaminu wynagradzania instytucji beneficienta oraz w zwigzku =z
realizowanym projektem,

- ekwiwalent za niewykorzystany urlop zgodnie z przepisami prawa pracy.

6.4.2. KK2 Koszty biurowe i administracyjne

Koszty biurowe i administracyjne sg ujmowane w budzecie wytgcznie wedtug stawki

ryczattowej wynoszgcej maksymalnie 10% kwalifikowalnych kosztéw personelu.

Koszty biurowe i administracyjne ponoszone na rzecz personelu pracujgcego nad

projektem obejmujg wydatki na:

a) czynsz za wynajem biura,

b) ubezpieczenie i podatki za budynki, w ktérych pracuje personel oraz za
wyposazenie biura (np. ubezpieczenie od pozaru, kradziezy),

c) koszty eksploatacji (np. energia elektryczna, ogrzewanie, woda),

d) materiaty biurowe i wyposazenie biurowe,

e) ksiegowosc,

f) archiwa,

g) koszty konserwaciji, utrzymania czystosci i napraw,

h) bezpieczenstwo,

i) systemy informatyczne, chyba ze majg byc¢ traktowane jako koszty wyposazenia,

j)  komunikacja (np. telefon, faks, internet, ustugi pocztowe, wizytowki),

k) opfaty bankowe za otwarcie i prowadzenie rachunku bankowego, o ile realizacja
projektu wymaga otwarcia odrebnego konta,

I) opfaty za transnarodowe transakcje finansowe.

6.4.3. KK3 Koszty podrézy i zakwaterowania

Koszty podrézy i zakwaterowania sg ujmowane w budzecie wytgcznie wedtug stawki
ryczattowej dla poszczegdlnych krajow w oparciu o planowane koszty personelu (KK1):
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e maks. 4% dla niemieckich partneréw w projekcie,
e maks. 6% dla polskich partneréw w projekcie.

Koszty podrézy i zakwaterowania ponoszone na rzecz personelu pracujgcego nad
projektem obejmujg wydatki na:

v koszty podrézy (np. bilety, ubezpieczenie podrézne, paliwo, przebieg,
optaty parkingowe),
koszty positkow,
koszty zakwaterowania,
optaty za wizy, diety lub positki, jesli diety nie sg wyptacane.

ANANEN

6.4.4. KK4 Koszty ekspertow zewnetrznych i ustug zewnetrznych

Koszty ekspertyz i ustug zewnetrznych stanowig wydatki dokonywane przez
beneficientbw na mocy zawartych umoéw/porozumien (zgodnych z przepisami
krajowymi) oraz faktur/rachunkéw z podmiotami zewnetrznymi. Wyklucza sie
fakturowanie pomiedzy partnerami projektu.

Zewnetrzne ekspertyzy i ustugi obejmujg zwigzane z projektem wydatki na:

a) analizy i ankiety (np. oceny, strategie, dokumenty koncepcyjne, koncepcje
planistyczne, podreczniki),

b) niezbedne doskonalenie zawodowe wiasciwe dla danego projektu,

c) ttumaczenia (np. ttumaczenie wniosku o dofinasowanie, ttumaczenie dokumentow
rozliczeniowych),

d) tworzenie, zmiany i aktualizacja systemoéw teleinformatycznych i stron
internetowych,

e) reklame, komunikacje, dziatania PR, artykuty i dziatania promocyjne (w tym
nagrody
i puchary, jesli sg z pozytkiem dla projektu) lub informacje w zwigzku z projektem
lub Programem,

f)  zarzadzanie finansowe,

g) uslugi zwigzane z organizacjg i przeprowadzeniem imprez lub spotkan (w tym
wynajem sali, catering, ustugi ttumaczeniowe, wynajem sprzetu technicznego,
ustugi transportowe, optaty GEMA lub ZAIKS, wydatki na urzgdzenia sanitarne i
ochrone terenu),

h) udziat w imprezach (np. optaty za uczestnictwo),

i) doradztwo prawne i ustugi notarialne, ekspertyzy techniczne i finansowe,
pozostate ustugi doradcze i audytorskie,

j)  prawo do wiasnosci intelektualnej,

k) honoraria, koszty podrézy i zakwaterowania ekspertow zewnetrznych,
prelegentow, przewodniczgcych posiedzen i ustugodawcéw,

I) inne wymagane w projekcie ekspertyzy i ustugi (np. w zakresie planowania
i monitorowania przedsiewzie¢ budowlanych),
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6.4.5. KK5 Koszty wyposazenia

Kategoria kosztow wyposazenia obejmuje zwigzane z projektem wydatki, ktére nie
zostaty wigczone do kosztow biurowych i administracyjnych KK2, na zakup, najem lub

leasing:

a) sprzet IT (np. komputer, monitor, rzutnik, kamera) i oprogramowanie (np. opfaty
licencyjne),

b) meble i wyposazenie,

wyposazenie laboratoryjne,

maszyny i przyrzady,

narzedzia,

f) pojazdy i inne urzgdzenia specjalne wymagane do realizacji projektu.

Wykluczone jest nabywanie pojazdéw spalajgcych paliwa kopalne (z dwoma wyjatkami
zgodnie z art. 7 1 lit. h) ppkt (iii) rozporzadzenia EFRR - "czyste" pojazdy zdefiniowane
w dyrektywie 2009/33/WE oraz pojazdy zaprojektowane, zbudowane Iub
przystosowane do uzytku przez stuzby ochrony przed katastrofami straz pozarng).
Finansowane sg tylko te koszty wyposazenia, kiére majg jednoznacznie stuzy¢ celom
transgranicznym. Musi to by¢ odpowiednio uzasadnione we wniosku o dofinansowanie.
Koszty wyposazenia sg w petni kwalifikowalne, jesli wyposazenie jest
przedmiotem projektu, czyli bezposrednio przyczynia sie do osiggniecia rezultatu
projektu (zakup wyposazenia jako podstawa polsko-niemieckiej kooperacji) — dotyczy
projektéw realizowanych w ramach celu szczegétowego 4.6.

[oXN9)
~— N — —

D

W tych przypadkach nalezy zapewni¢, Zze uzytkowanie wyposazenia jest
zrébwnowazone, tj. ekonomiczne i odpowiadajgce zasadom trwatosci. Wnioskodawcy
muszg wyjasni¢ we wniosku o dofinansowanie, w jaki sposob i przez kogo zostanie
zapewnione trwate uzytkowanie wyposazenia po zakonczeniu projektu (np. Kto bedzie
korzystat z wyposazenia po zakonczeniu projektu i w jakim celu? Kto bedzie dbat o
konserwacje lub w razie potrzeby naprawe wyposazenia?).

Trwatos¢ bedzie weryfikowana przez euroregion w ramach oceny projektu. Euroregion
moze zastrzec w umowie o dofinansowanie specyficzne dla projektu postanowienia
szczegotowe, aby zapewnic przestrzeganie trwatosci rezultatow projektu (np. dtugosé
okresu przeznaczania finansowanego wyposazenia).

6.4.6. KK7 Koszty pozostate

Kategoria kosztéw ,koszty pozostate" jest stosowana wytgcznie do budzetowania i
rozliczania tzw. "40% stawki ryczattowej kosztéw pozostatych" partneréw - opcja
budzetowa B.

Stawka ryczattowa odnosi sie do sumy kosztéw biurowych i administracyjnych (KK2),
kosztéow podrozy i zakwaterowania (KK3), kosztéw ekspertow zewnetrznych i kosztow
ustug zewnetrznych (KK4), kosztow wyposazenia (KK5).

6.5. Koszty niekwalifikowane

Co do zasady niekwalifikowalne sg nastepujace koszty:

a) prezentow,

b) na ustugi Swiadczone i rozliczane pomiedzy partnerami projektu (w tym partnerow
stowarzyszonych) (udzielanie zamoéwien i ustug lub zakup i wynajem sprzetu),

c) zamoéwienia na dostawy i ustugi realizowane przez powigzane podmioty trzecie i
udzielone zgodnie z przepisami bez przeprowadzenia formalnego postepowania w
formie przetargu nieograniczonego lub procedury otwartej sg kwalifikowane w
ramach cen rynkowych wylgcznie po cenie kosztéw wiasnych (bez narzutow). W
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przypadku ustug dostawczych w miejsce ceny po kosztach wlasnych stosuje sie
tylko cene nabycia wraz z kosztami ubocznymi (bez narzutéw). Ustalenie ceny po
kosztach witasnych, wzglednie ceny nabycia z kosztami ubocznymi (bez narzutow)
musi opiera¢ sie na zrozumiatych kalkulacjach i/lub fakturach, wzglednie
dokumentach réwnowaznych,

d) swiadczeh nie dajgcych sie przyporzadkowaé do partnerow projektu (np. gdy
rachunki sg wystawione na osobe wzglednie instytucje nieuczestniczacg w
projekcie lub nie sg ponoszone przez partnera projektu),

e) niewykorzystanych ulg (np. skonta, rabaty), a takze niezaptaconych lub zwrotnych
kar umownych,

f) obowigzkowych zadan samorzaddéw terytorialnych, organizacji reprezentujgcych
interesy oraz pozostatych organizacji (np. stowarzyszen) zgodnie ze stosowanymi
podstawami prawnym,

g) zwigzane z wahaniem kurséow wymiany walut,

h) wydatkéw zwigzanych z finansowaniem (m.in. oprocentowanie debetu, ustugi
posrednictwa, prowizje, koszty pozyczki Ilub kredytu zaciggnietego na
prefinansowanie dotac;ji)

i) natozonych na partnera projektu grzywien, kar pienieznych, kosztow procesowych,

j) nabycia gruntéw, o ile kwota ta przekracza 10% catkowitych wydatkow
kwalifikowanych dla danego projektu. W przypadku terendéw odtogowanych i
poprzemystowych z zabudowaniami limit ten wzrasta do 15%. Wytaczone sag
projekty z zakresu ochrony s$rodowiska (zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
2021/1060, art. 64 (1) b)),

k) planowania zabudowy (planowanie przestrzenne),

[) na ceremonie zawieszenia wiechy, inauguracje, ceremonie wmurowania kamienia
wegielnego itp.,

m) zakupu zwierzat,

) zakupu napojéw alkoholowych,

0) koszty kalkulacyjne (np. pozostate i nieprzewidywalne),

) zakupu dziet sztuki i wydatkéw na inscenizacje komercyjne,

) kurséw jezykowych innych niz j. polskiego, j. niemieckiego i j. angielskiego,

r) kupna dekoracji scenicznej (kwiaty, dzieta sztuki, obrazy itd.),

s) honorariow pracownikéw zatrudnionych u partnera projektu podlegajgcych
obowigzkowemu ubezpieczeniu spotecznemu,

t) dodatkbw za nadgodziny, odpraw (np. w przypadku zakonczenia stosunku
stuzbowego), premii jubileuszowych lub dodatkéw, ktdre nie majg zwigzku z
realizowanym projektem (patrz réwniez lista niekwalifikowalnych kosztow
personelu w rozdziale 3.2.13),

u) success fee (np. premia dla wspétautora wniosku o dofinansowanie),

v) transakcje przekraczajgce rownowartos¢é 15.000 EUR pfacone gotéwka (bez
wzgledu na liczbe wynikajgcych z tej transakcji ptatnosci).

w) inwestycje zwigzane z produkcjg, przetwarzaniem, transportem, dystrybucja,
magazynowaniem lub spalaniem paliw kopalnych (art. 7 ust. 1 lit. h) ppkt (iii)
rozporzgdzenia w sprawie EFRR) — obejmuje to pojazdy spalajgce paliwa kopalne.

x) $wiadczenie nieodptatnej pracy.

7. Pomoc Publiczna

Moze sie zdarzyc¢, ze pomoc publiczna zostanie przyznana:

e przez euroregion odbiorcy ostatecznemu,

e stronom trzecim przez odbiorce ostatecznego matego projektu. Na przyktad
poprzez projekt moga by¢ swiadczone ustugi doradcze, szkoleniowe lub ustugi
po obnizonych cenach na korzy$¢ przedsigbiorstw (niezaleznie od formy
prawnej). Mozliwa jest réwniez posrednia pomoc publiczna poprzez wsparcie
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rozwoju produktéw lub ustug.

Przepisy dotyczgce pomocy publicznej majg zastosowanie tylko wowczas, jesli
beneficjentem udzielanego wsparcia jest ,przedsiebiorstwo”. Za przedsiebiorstwo
uwaza sie podmiot prowadzacy dziatalno$¢ gospodarczg bez wzgledu na jego forme
prawng. Zalicza sie tu w szczegodlnosci osoby prowadzgce dziatalnos¢ na wiasny
rachunek oraz firmy rodzinne zajmujace sie rzemiostem lub inng dziatalnoscig, a takze
spotki lub stowarzyszenia prowadzgce regularng dziatalno$¢ gospodarcza.

Istotne dla stwierdzenia faktu zaistnienia pomocy publicznej sg zatem pojecia
przedsiebiorstwa oraz dziatalnosci gospodarczej. Pojecie przedsiebiorstwa rozumiane
jest przy tym szeroko. Obejmuje ono wszystkie podmioty prowadzgce dziatalnosc
gospodarcza, bez wzgledu na ich forme prawng. Oznacza to, ze jako przedsiebiorstwa
(przedsiebiorcow) traktuje sie zaréwno podmioty bedgce czescig administracji
publicznej, osoby prawne prawa publicznego jak i organizacje pozarzadowe,
stowarzyszenia, szkoly wyzsze Ilub firmy prywatne, niezaleznie od tego, czy
prowadzona przez nich dziatalnos¢ nastawiona jest na osigganie zysku czy tez nie.
Przyjmuje sie, ze kazda dziatalnos¢, polegajgca na oferowaniu na rynku towarow i
ustug, jest dziatalnoScig gospodarcza.

W FMP pomoc publiczna udzielana jest na podstawie artykutu 20a GBER?.

W tym przypadku nalezy pamietaé, ze catkowita kwota pomocy publicznej udzielonej
przedsiebiorstwu w ramach jednego projektu nie moze przekroczy¢ 22 000EUR.
Niezbednym warunkiem skorzystania z przepisow artykutu 20a GBER jest
transparentnos¢ udzielanej pomocy. W przypadku udzielenia pomocy publicznej
stronom trzecim przez odbiorce ostatecznego matego projektu powinien on z goéry
oszacowacC wysokosc otrzymywanej pomocy posredniej i tym samym zadbac, by nie
zostata przekroczona maksymalna dopuszczalna catkowita warto$¢ pomocy.
Zarzgdzajgcy FMP zapewnia, ze zasady dotyczace posredniej pomocy publicznej dla
podmiotdw trzecich sg przestrzegane zgodnie z PP (punkt 8.3.2).

8. Dokumenty potwierdzajace realizacje dziatan i osiggniecie wskaznikow:

lista obecnosci (niewymagana przy RCO115),
program imprezy/ zaproszenie,
dokumentacja fotograficzna,

fotografie powstatych materiatow,

materiaty prasowe i medialne,

wydruki ze stron internetowych.

Ponadto w celu potwierdzenia przeprowadzenia zaplanowanych dziatan w projekcie
euroregion moze zazgdac¢ dodatkowych dokumentow.

9. Informacja i promocja

Zgodnie z art. 36 ust. 5 rozporzgdzenia INTERREG 2021/1059 beneficjenci matych
projektéw bedg zobowigzani zapisami umowy o dofinansowanie do publicznego
upowszechnienia faktu dofinansowania projektu z Programu Wspotpracy INTERREG
VIA Brandenburgia — Polska. Na wszelkich materiatach powstajgcych w ramach
projektu, jak réwniez miejscach wydarzen nalezy zamiesci¢ stosowng informacje
zgodng z wymogami rozporzgdzenia w zakresie komunikacji projektowej beneficjentow
Programéw INTERREG. Beneficjenci zobowigzani sg do informowania opinii publicznej

2 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 uznajace niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym
w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu
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o danym projekcie oraz o wsparciu z Programu. W przypadku:

¢ strony internetowej i mediow spotecznosciowych beneficjenci sg zobowigzani do
zamieszczenia na niej opisu projektu (tacznie z celami i rezultatami) oraz
informaciji o wsparciu finansowym z Programu,

e materiatow informacyjnych i gadzetéw - informacji o dofinansowaniu z Programu
na wszystkich produktach,

e wydarzen i innych publicznych dziatan projektu - informowanie uczestnikéw, ze
dziatania finansowane sg ze srodkow Programu (co najmniej format A3 jako
plakat lub wyswietlacz).

Jezeli beneficjent nie wywigzuje sie ze swoich zobowigzan i nie zostaty podjete
dziatania naprawcze, euroregion moze, uwzgledniajgc zasade proporcjonalnosci, i
zmniejszy¢ dofinansowanie dla przedsiewziecia z funduszy UE o maksymalnie 2%
catkowitego budzetu danego partnera.

Przy rozliczaniu projektu wnioskodawca jest zobowigzany do przedtozenia materiatow
potwierdzajgcych realizacje dziatah informacyjnych.

Konieczne jest stosowanie ustalonych logotypéw Programu (patrz rysunek ponizej).
Logotypy udostepnione sg na stronach Zarzgdzajgcych FMP:
v’ www.euroregion-snb.pl

C\

www.euroregion-viadrina.pl

v’ www.euroregion-snb.de

v' www.euroregion-viadrina.de

Przyktady oznakowania:

Dla wnioskodawcow dla ktorych wiasciwy jest euroregion Sprewa-Nysa-Bobr

Kofinanziert von

der Europaischen Union
TRLS e A es Wspéifinansowany przez

Unig Europejska

Brandenburg - Polska

Kofinanziert von

o= — Fundusz Matych Projektow
spotfinansowany przez

Unig Europejska

HILCIrecy

Brandenburg - Polska Klein-Projekte-Fonds

10. Umowa o dofinansowanie

Umowa o dofinansowanie reguluje wszystkie prawa i obowigzki stron umowy w zakresie
realizacji projektu. Jest ona zawierana pomiedzy witasciwym Zarzgdzajgcym FMP a
wnioskodawcg. W umowie o dofinansowanie okreslone sg ogdlne warunki dla projektu
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(okres realizacji projektu, warunki przyznania dofinasowania). Wniosek o
dofinansowanie, budzet i zatgczniki sg czescig umowy i stanowig podstawe pozniejszej
weryfikacji i kontroli. Umowa sporzadzana jest w dwdch oryginatach, kazdy w jezyku
niemieckim i polskim, podpisywana przez euroregion i wnioskodawce.

11. Realizacja, rozliczanie i ptatnos¢ dla projektéw

Projekt musi by¢ realizowany przez wnioskodawce w Scistej zgodnosci z umowg o
dofinansowanie oraz informacjami i deklaracjami zawartymi we wniosku. Wszelkie
odstepstwa od warunkéw umowy o dofinansowanie muszg by¢ niezwtocznie zgtoszone
do euroregionu.

Po realizacji projektu wnioskodawca musi przedstawi¢ pisemne dowody osiggniecia
rezultatu projektu (raport z realizacji projektu). Ustalone dofinansowanie w formie kwoty
ryczattowej zostanie wyptacone pod warunkiem przedtozenia wtasciwie sporzgdzonego
raportu i dokumentéw poswiadczajgcych wykonanie dziatan i osiggniecie przez
wnioskodawce zakfadanego rezultatu projektu. Euroregion sprawdza kompletnosc i
spojnos¢ dokumentéw rozliczeniowych oraz kontroluje, czy cel projektu zostat
osiggniety.

Nie przeprowadza sie kontroli dowodoéw poniesionych wydatkéw.

Wyptata dofinansowania dokonywana jest w walucie EURO w formie przelewu na konto
w EURO wskazane przez beneficjenta koncowego.

W nastepujacych przypadkach wnioskodawca nie otrzyma dofinansowania:
- projekt nie zostat zrealizowany.
+ rezultat projektu okreslony w umowie (jakosciowo i ilosciowo) nie zostat
osiggniety lub nie zostat udowodniony.

12. Rezultat Matego Projektu

Rezultat matego projektu jest wynikiem zrealizowanych dziatan, poprzez ktore osigga
sie efekt lub zmiane (aspekty jakosciowe i ilosciowe zgodnie z wnioskiem o
dofinasowanie).

Rezultat projektu jest ilosciowo okreslany za pomocg wskaznikow projektu.
Whnioskodawca wybiera zazwyczaj jeden do dwoch wskaznikow produktu i co najmniej
jeden wskaznik rezultatu.

Wskaznik produktu mierzy konkretne wartosci wytworzonych produktéow lub
Swiadczonych ustug. Wskaznik rezultatu mierzy bezposredni wptyw realizacji projektu.
W przypadku wskazniku rezultatu (RCR84) konieczne jest aby wraz z raportem z
realizacji projektu przedtozy¢ formalne potwierdzenie kontynuacji wspétpracy. Nawet po
zakonczeniu projektu i wyptaceniu beneficjentowi dofinasowania EFRR, Zarzadzajgcy
moze sprawdzic¢ osiggniecie wskaznikow rezultatu.

13. Zasady horyzontalne

Fundusze Matych Projektow sg realizowane zgodnie z zasadami horyzontalnymi
okreslonymi w art. 9 rozporzgdzenia (UE) 2021/1060. W ramach oceny sprawdza sie
czy wnioskodawcy i/lub projekty nie naruszajg zasad horyzontalnych karty praw
podstawowych.

Zasadami horyzontalnymi sa:

e Poszanowanie praw podstawowych oraz przestrzeganie Karty praw
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podstawowych Unii Europejskiej .
e Roéwnosé mezczyzn i kobiet oraz uwzglednianie aspektu i perspektywy pftci.
e Zasady niedyskryminacji oraz zapewnienie dostepnosci dla oséb z
niepetnosprawnosciami.
e Zasady wspierania zréwnowazonego rozwoju.

W ramach oceny merytorycznej wnioskow o dofinansowanie sprawdza sie w jakim
stopniu przy opracowywaniu i wdrazaniu projektu uwzgledniono zasady
zréwnowazonego rozwoju, rownosci szans i niedyskryminacji oraz réwnosci
kobiet i mezczyzn.

We wniosku o dofinansowanie wnioskodawcy opisujg i uzasadniajg oddziatywanie
swojego projektu na ww. zasady horyzontalne. Kazdy maty projekt musi by¢ zgodny z
zasadami horyzontalnymi. Projekty, ktore bedg miaty zdecydowanie negatywny wptyw
na jedng z zasad horyzontalnych nie bedg dofinasowane.

Informacje o tym, jak projekty moga przyczyni¢ sie do realizacji zasad horyzontalnych
znajdujg sie w Podreczniku Programu pkt. 2.2.5.
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Zataczniki:

Zatgcznik 1. Lista sprawdzajgca do oceny formalnegj

Numer wniosku

Tytul wniosku

Whnioskodawca

Kryteria oceny/ Bewertungskriterien

Tak/

Nie/

Nie dotyczy/

1. Czy wnioskodawca i partner sg kwalifikowalni do ubiegania sie o dofinansowanie?

2. Czy projekt przyczynia sie do osiggniecia celu szczegétowego 4.67

2a. Czy projekt przewiduje typowe rodzaje dziatan, ktére sg wymienione w Programie dla tego celu szczegétowego?
transgraniczne projekty artystyczne i kulturalne;
1) transgraniczne promowanie i propagowanie ofert kulturalnych i turystycznych;

2) transgraniczne tworzenie sieci organizaciji turystycznych i ustugodawcéw turystycznych;
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3) opracowanie aplikacji/rozwigzan cyfrowych stuzgcych informacji i dostepno$ci ofert kulturalnych i turystycznych;

4) transgraniczna wymiana wiedzy i kompetencji oraz wspieranie transferu dobrych praktyk;

5) transgraniczne dziatania na rzecz innowacji spotecznych w zwigzku z transgraniczng ofertg turystyczng i kulturalng;

6) transgraniczne dziatania na rzecz zachowania i udostgpniania wspdlnego dziedzictwa kulturowego oraz promowanie
wspolnej kultury pamieci;
7) transgraniczne dziatania na rzecz udostepniania przyrody i wspdlnego dziedzictwa przyrodniczego;

8) transgraniczne dziatania na rzecz powigzania i modernizacji infrastruktury szlakéw turystycznych, w szczegolnosci w
zakresie turystyki rowerowej i wodnej.

2b. Jesli typowy rodzaj dziatania nie ma zastosowania, to czy projekt przyczynia sie jednak do osiggniecia celu szczegétowego?

2c. Czy projekt ma wptyw na dziedzictwo kulturowe, a jesli tak, to czy przestrzegane sg "Europejskie zasady jakosci dla dziatan
finansowanych przez UE i ich potencjalnego wptywu na dziedzictwo kulturowe"?

3. Jesli planowane jest wyposazenie obiektéw kulturalnych i turystycznych: Czy obiekty te majg szczegdlne znaczenie dla
wspotpracy kulturalnej i turystycznej na obszarze objetym Programem?
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4 Jesli planowane sg dziatania na rzecz powigzania i modernizacji infrastruktury szlakéw turystycznych, w szczegdélnosci w
zakresie turystyki rowerowej i wodnej czy majg one szczegdlne znaczenie dla rozwoju turystyki transgranicznej?

5. Czy projekt spetnia specjalne warunki okre$lone dla danego naboru?

6. Czy w projekcie udzielona zostanie posrednia pomoc publiczna?

7. Czy s3 spetnione kryteria wspotpracy: wspdine przygotowanie, wspdlna realizacja, wspdlny personel?/

8. Czy catkowity budzet projektu nie przekracza 100.000 EUR, wnioskowana kwota dofinansowania ze srodkéw EFRR <=
50.000EUR, max poziom dofinansowania 80%?

9. Czy wniosek zostat ztozony kompletnie?

10. Czy wnioskodawca przestrzega ,Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej’?

11. Czy korzy$c¢ dla obszaru wsparcia w przypadku realizacji projektu z partnerem spoza obszaru wsparcia lub realizacji projektu
w catosci lub czesci poza obszarem wsparcia jest nalezycie uzasadniona?

12. Czy wnioskowane wydatki sg kwalifikowalne zgodnie z Wytycznymi dla FMP?

13. Czy koszty projektu budzetu sg zgodne z zasadg gospodarnoéci, oszczednosci i efektywnosci?
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14. Czy projekt budzetu oraz kwoty ryczattowe wyliczone sg poprawne pod wzgledem rachunkowym?

Pracownik 1/

Data ....ccoooviiiinnt. Imie i nazwisko: podpis:

Data .........ccooiieni. Imig i nazwisko: podpis:

Zalecenia/uwagi:

Zakonczono ocene formalng

Tak/

Nie/

Pozytywnal/projekt zostaje skierowany do oceny merytorycznej/
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Zatgcznik 2. Lista sprawdzajgca do oceny merytoryczne;j

Numer wniosku

Tytut wniosku

Whnioskodawca

Kryteria Oceny/Bewertungskriterien

Pracownik nr 1

Pracownik nr 2

1. Jaka jest potrzeba realizacji projektu i jego znaczenie dla obszaru wsparcia w kontekscie programu i strategii
obowigzujacych na obszarze wsparcia?

Welcher Bedarf besteht flir das Projekt und welchen Beitrag leistet es zum Programm und zu den Strategien des
Fordergebiets?

2. W jakim stopniu projekt przynosi korzysci obu stronom obszaru wsparcia? (transgraniczna warto$¢ dodana)
Inwieweit bringt das Projekt Vorteile flir beide Seiten des Fordergebiets? (grenziiberschreitender Mehrwert)

3. Wymierny wktad projektu w osiggniecie wskaznikéw FMP
Messbarer Projektbeitrag zur Erreichung der KPF-Indikatoren

4. Zaangazowanie partnera w realizacje projektu: wspdlne przygotowanie, wspdlna realizacja, wspodlny personel

Engagement des Partners bei der Durchfuhrung des Projekts: gemeinsame Entwicklung, gemeinsame
Umsetzung, gemeinsames Personal

5. Komunikacja i promocja UE oraz Programu INTERREG
Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit der EU und des Programms INTERREG

6. Zgodnos¢ projektu z politykami horyzontalnymi UE:
Ubereinstimmung des Projekts mit den horizontalen EU-Prinzipien:

30
stan na: Istopad 2025 .




INTERREG VI A /BB/PL Wytyczne dla Funduszu Matych Projektow

- Roéwnos¢ kobiet i mezczyzn oraz uwzglednianie aspektu i perspektywy ptci
Gleichstellung von Mannern und Frauen, die durchgangige Berucksichtigung der Geschlechtergleichstellung
und die Einbeziehung einer Geschlechterperspektive

- Zasada niedyskryminacji, w tym zapewnienie dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami
Grundsatz der Nichtdiskriminierung, einschlief3lich der Gewahrleistung der Zuganglichkeit fir Menschen mit
Behinderungen

- Zasada wspierania zrbwnowazonego rozwoju
Grundsatz der Férderung der nachhaltigen Entwicklung

7. W jakim stopniu budzet projektu jest proporcjonalny do proponowanego planu pracy, wynikéw projektu i
wktadu projektu w osiggniecie docelowych wskaznikow Programu?

Inwiefern steht der Kostenplan in einem angemessenen Verhaltnis zum vorgeschlagenen Arbeitsplan, den
Projektergebnissen und dem Beitrag des Projekts zu den angestrebten Programmindikatoren?

8. Wspolpraca ponad granicami po zakonczeniu projektu

Grenzubergreifende Kooperation nach Projektabschluss

Liczba punktow
Anzahl der Punkte

LACZNA LICZBA PUNKTOW (min. 39 z 78)
GESAMTPUNKTZAHL (Min. 39 von 78)

Pracownik 1/ Mitarbeiter 1
Data ......ccooooviiinnnn. Imie i nazwisko: podpis:

Datum...................... Vorname und Name: Unterschrift:

Data .........coccevvennnen. Imie i nazwisko: podpis:

Datum........................ Vorname und Name: Unterschrift:
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Zalecenia/uwagi:

Empfehlungen/ Bemerkungen:

Zakonczono ocene merytoryczng Tl e Nie/ Nein

fachlich-inhaltliche Bewertung ist abgeschlossen

Pozytywnal/projekt zostaje skierowany do oceny przez
Euroregionalny Komitet Sterujacy

Positiv/Projekt wird an den Euroregionalen
Lenkungsausschuss zur Bewertung weitergeleitet

Kazdemu kryterium od nr 1 do 7 przyznawane sg oceny wedtug nastepujgcej skali:/ Jedes Kriterium von Nr. 1 bis Nr. 7 wird nach der folgenden Punkteskala bewertet:

0 - nie spetnia — zasadnicze zastrzezenia, brak informacji lub niespetnienie wymagan/ erfullt nicht- grundlegende Vorbehalte, fehlende Informationen oder Nichterfullung
der Anforderungen

1 - minimum — kilka powazniejszych zastrzezeh/ minimum- einige gravierende Anmerkungen

2 - dobrze — kilka drobnych zastrzezen lub pojedyncze powazniejsze zastrzezenia/ gut — einige geringere bzw. vereinzeline gravierende Anmerkungen

3 - bardzo dobrze — brak zastrzezen lub pojedyncze zastrzezenia niewptywajgce znaczaco na spetnienie wymagan/ sehr gut- keine oder vereinzelte Anmerkungen, die

die Anforderungen nicht wesentlich beeintrachtigen
Jezeli w kryteriach oceny od nr 1 do nr 7 projekt otrzyma 0 punktéw w co najmniej jednym z kryteridw, oznacza to, ze nie kwalifikuje sie¢ do dofinansowania./ \Wenn ein Projekt
bei mindestens einem der Bewertungskriterien 1 bis 7 0 Punkte erhalt, ist es nicht férderfahig.

Jezeli kryterium nr 8 jest spetnione, projekt otrzymuje 3 pkt./ Wenn Kriterium 8 erfillt ist, wird das Projekt mit 3 Punkten bewertet.

Z uwagi na znaczenie dla wyboru do dofinansowania projektow w najwiekszym mozliwym stopniu przyczyniajgcych sie do osiggniecia celéw programu poszczegdlnym pytaniom
nadaje sie rézne wagi:/ Da es wichtig ist, fir die Férderung Projekte auszuwahlen, die so viel wie mdglich zu den Zielen des Programms beitragen, werden die einzelnen Fragen
unterschiedlich gewichtet:

Kryteria od 1 do 3 otrzymujg wage 2 — maksymalna ilos¢ punktéw za poszczegodlne kryterium wynosi 6, natomiast tgcznie 36/ Die Kriterien 1 bis 3 erhalten eine Wichtung von 2
- die maximale Punktzahl flr jedes Kriterium betragt 6, also insgesamt 36.

Kryteria od 4 do 8 otrzymujg wage 1 — maksymalna ilos¢ punktéw za poszczegolne kryterium wynosi 3, natomiast tgcznie 42/ Die Kriterien 4 bis 8 erhalten eine Wichtung von 1
- die maximale Punktzahl fur jedes Kriterium betragt 3, also insgesamt 42.

Maksymalnie wniosek moze otrzymaé 78 punktéw, aby mégt zosta¢ skierowany do oceny na posiedzeniu EKS musi uzyska¢ co najmniej 39 punktow./ Fir einen Antrag kénnen
maximal 78 Punkte vergeben werden, und er muss mindestens 39 Punkte erreichen, um zur Bewertung auf der ELA-Sitzung vorgelegt zu werden.
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Zatgcznik 4. Procedura skargowa

Procedura skargowa w Funduszu Malych Projektow

Na procedure oceny i wyboru projektu przystuguje prawo skargi. Skarga moze by¢ wniesiona,
jezeli w opinii wnioskodawcy ocena lub wybor projektu nie byty zgodne z procedurami oceny
zawartymi w dokumentach dotyczgcych naboru projektow FMP.

Prawo ztozenia skargi przystuguje kazdemu wnioskodawcy. Wnioskodawca sktada skarge do
Komisji ds. Skarg na adres Zarzgdzajgcego FMP. Skarga jest sktadana w jezyku polskim
i niemieckim. Musi ona zawieraé dane wnioskodawcy, numer oraz tytut wniosku, ktérego
dotyczy skarga. Ponad to skarzacy musi przedstawiC¢ zarzuty z jasnym merytorycznym
uzasadnieniem.

Komisje ds. Skarg powotuje Zarzadzajgcy FMP. W jej sktad wchodzi 4 czionkéw EKS (dwdch
z polskiej i dwoch z niemieckiej strony).

Skarga podpisana przez osobe upowazniong jest przekazywana przez Wnioskodawce na
adres mailowy lub pocztowy wtasciwego Zarzadzajgcego FMP w ciggu 7 dni roboczych od
wptywu do wnioskodawcy informacji o decyzji EKS w zakresie wyboru projektu.

Skarga ztozona po terminie oraz/lub tylko w jednej wersji jezykowej jest pozostawiana bez
rozpatrzenia.

Informacja o pozostawieniu skargi bez rozpatrzenia jest przekazywana skarzacemu przez
Zarzgdzajgcego FMP w ciggu 7 dni roboczych.

Skarga ztozona w prawidiowym terminie jest rozpatrywana przez Komisje ds. Skarg.

Komisja ds. Skarg rozpatruje skarge wytgcznie w zakresie wskazanym przez wnioskodawce
dotyczgcym niezgodnosci oceny lub wyboru projektu z procedurami oceny lub wyboru projektu
zawartymi w dokumentach dot. naboru wnioskéw. W toku rozpatrywania skargi nie uwzglednia
sie zaproponowanych przez skarzgcego zmian w tresci wniosku o dofinansowanie,
zatwierdzonego projektu albo zatgcznikow. Dodatkowe fakty lub informacje przytaczane przez
skarzgcego, ktorych EKS nie posiadat, gdy podejmowana byta zaskarzana decyzja, nie sg
brane pod uwage.

W wyniku decyzji Komisji ds. Skarg uwzgledniajgcej skarge dotyczacg oceny projektu, wniosek
poddawany jest ponownej ocenie, a nastepnie przedktadany do rozpatrzenia EKS.

W wyniku decyzji Komisji ds. Skarg uwzgledniajgcej skarge dotyczacg wyboru projektu,
wniosek przedktadany jest do ponownego rozpatrzenia przez EKS.

Skarga pozytywnie rozpatrzona przez Komisje ds. Skarg wptywa na najblizsze posiedzenie
EKS lub rozpatrywana jest w trybie obiegowym.

Decyzja Komisji ds. Skarg o oddaleniu skargi nie wymaga zatwierdzenia przez EKS, w tym
przypadku w mocy pozostaje wczesniej wydana decyzja EKS. O oddaleniu skargi
whnioskodawca zostaje poinformowany w formie pisemnej.

Zarzadzajgcy FMP informuje wnioskodawce w formie pisemnej o wyniku procedury skargowej
w terminie 7 dni roboczych po decyzji EKS. Decyzja dotyczaca skargi jest ostateczna, wigzaca
dla wszystkich stron i nie moze by¢ przedmiotem dalszych procedur skargowych w ramach
programu.
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Zatgcznik 5. Raport z realizacji projektu

Eingangsdatum /
Data wptywu

RAPORT Z REALIZACJI PROJEKTU
Fundusz Matych Projektow
INTERREG VI A

PROJEKTDURCHFUHRUNGSBERICHT
Kleinprojektefonds
INTERREG VI A

] 46

Wzmocnienie roli kultury i zrébwnowazonej turystyki w rozwoju gospodarczym, wigczeniu spotecznym i innowacjach

spotecznych

Starkung der Rolle, die Kultur und nachhaltiger Tourismus fur die Wirtschaftsentwicklung, die soziale Eingliederung

und die soziale Innovation spielen

O 6.3

Budowanie wzajemnego zaufania, w szczegolnosci poprzez wspieranie dziatan utatwiajacych kontakty miedzyludzkie
Aufbau gegenseitigen Vertrauens, insbesondere durch Férderung der Zusammenarbeit zwischen Burgern

I. INFORMACJE OGOLNE
ALLGEMEINE ANGABEN

1. Numer projektu
Projekt-Nr.

2. Tytut projektu
Projekttitel

3. Okres realizacji projektu
Durchfiihrungszeitraum

4. Beneficjent (nazwa, adres)
Begunstigter (Name, Adresse)

5. Dane osoby do kontaktu

(nazwisko, nr telefonu, adres mailowy)
Kontaktdaten des Ansprechpartners

(Name, Telefonnummer, E-Mail-Adresse)

Il. WNIOSEK O WYPLATE DOFINANSOWANIA i DANE DOTYCZACE WKLADU WEASNEGO
ANTRAG AUF AUSZAHLUNG DER FORDERUNG UND ANGABEN ZUM EIGENANTEIL

Rozliczany pakiet dziatan (PD)

(Nr i nazwa wedtug Umowy o dofinansowanie)
Abgerechnetes Arbeitspaket (AP)

(Nr. und Bezeichnung laut Fordervertrag)

Wydatki ogétem w formie
kwoty ryczattowej wedtug
Umowy o dofinansowanie:
Gesamtkosten in Form
eines Pauschalbetrages laut

Kwota dofinansowania
w formie kwoty
ryczaltowej (EFRR)
wedtug Umowy o
dofinansowanie:
Forderbetrag in Form
eines

Fordervertrag: Pauschalbetrages
-w EUR / in EUR- (EFRE) laut
Fordervertrag:
-w EUR /in EUR-
PD 1:
AP 1:
PD 2:
AP 2:
PD 3:
AP 3:
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LACZNIE /| GESAMT
-w EUR/ in EUR-

Srodki z budzetu Panstwa (RP) (jesli wnioskowano)

Forderbetrag aus dem staatlichen Haushalt (RP) (wenn beantragt)
-w EUR / in EUR-

Srodki z budzetu Kraju Zwigzkowego Brandenburgia (LB) ( jesli wnioskowano)

Forderbetrag aus dem Haushalt des Landes Brandenburg (LB) (wenn beantragt)
-w EUR / in EUR-

Wkiad wiasny (= ,,kwota ryczaltowa wydatkéw ogoéinych” pomniejszona o
»kwote ryczaltowg EFRR”), w tym:

Eigenanteil (= ,Pauschalbetrag Gesamtkosten“ minus ,Pauschalbetrag EFRE",
davon:

Srodki publiczne / Offentliche Mittel
-w EUR /in EUR-

Srodki prywatne / Private Mittel
-w EUR/in EUR-

Ill. RAPORT MERYTORYCZNY / SACHBERICHT

1. Opis zrealizowanych dziatan oraz zalagczonych dokumentéw kazdorazowo dla rozliczanego pakietu dziatan
(w odniesieniu do Pkt. 6 Wniosku o dofinansowanie i § 1 Umowy o dofinansowanie)
Beschreibung der durchgefiihrten Aktivitdten sowie der beigefiigten Nachweise je abgerechnetes
Arbeitspaket (laut Abs. 6 des Férderantrages und § 1 Fordervertrag)

Pakiet dziatan 1/ Arbeitspaket 1

Opis dziatan Beschreibung der Aktivitaten

Dokumenty potwierdzajgce realizacje pakietu dziatan Nachweise fiir die Umsetzung des Arbeitspaketes

Pakiet dziatan 2 / Arbeitspaket 2

Opis dziatan Beschreibung der Aktivitaten

Dokumenty potwierdzajgce realizacje pakietu dziatan Nachweise fir die Umsetzung des Arbeitspaketes

Pakiet dziatan 3 / Arbeitspaket 3

Opis dziatan Beschreibung der Aktivitaten
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Dokumenty potwierdzajgce realizacje pakietu dziatan Nachweise fir die Umsetzung des Arbeitspaketes

2. Opis wspoétpracy z Partnerem w projekcie (por. Punkt 9 Wniosku o dofinansowanie)
Beschreibung Zusammenarbeit mit dem Partner (vgl. Punkt 9 des Férderantrages)

PL DE

3. Komunikacja i promocja UE i Programu INTERREG VI A (por. punkt 10 Wniosku o dofinansowanie) /
Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit fiir die EU und das Programm INTERREG VI A (vgl. Punkt 10 des
Forderantrages)

Zrealizowane: Durchgefihrt:

4. Wskazniki produktu / Outputindikatoren

Nalezy poda¢ warto$¢ rzeczywiscie udokumentowanych osiggnietych wskaznikéw produktu, niezaleznie od tego, czy
te wskazniki zostaty zadeklarowane jako dowody realizacji poszczegélnych Pakietéw dziatan i zostaty juz podane w
Punkcie Il1.

Anzugeben ist der Wert der tatsachlich nachweisbar erreichten Outputindikatoren, unabhangig davon, ob
Outputindikatoren zugleich als Nachweis fur die Umsetzung der einzelnen Arbeitspakete festgelegt wurden daher
bereits unter Punkt Il berichtet wurden.

zaplanowana liczba osiggnieta liczba

Wskazniki produktu / Outputindikatoren bewilligte Anzahl erreichte Anzahl

RCO 87
Organizacje wspotpracujgce ponad granicami

Grenzubergreifend kooperierende
Organisationen

RCO 81
Uczestnictwo we wspolnych dziataniach
transgranicznych

Teilnahmen an grenziibergreifenden
gemeinsamen MalRnahmen

RCO 115
Wspdlnie organizowane transgraniczne
wydarzenia publiczne

Gemeinsam veranstaltete grenzibergreifende
offentliche Veranstaltungen

zaplanowana liczba osiggnieta liczba

Wskazniki rezultatu / Ergebnisindikatoren bewilligte Anzahl erreichte Anzahl

Charakterystyczny dla projektu (np. konferencja,
oznakowanie, publikacja itp.)

Projektspezifisch (z.B. Konferenz,
Beschilderung, Veréffentlichung usw.)
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RCR 84

Organizacje wspotpracujgce ponad granicami
po zakonczeniu projektu (nalezy zatgczyé
formalne porozumienie o kontynuacji
wspotpracy)

Organisationen, die nach Projektabschluss
grenzibergreifend zusammenarbeiten
(férmliche Vereinbarung Uber die Fortsetzung
der Zusammenarbeit ist beizufligen)

5. Jakie byto oddziatywanie projektu na polityki horyzontalne UE?
In welchem Umfang leistete das Projekt einen Beitrag zur Umsetzung der horizontalen Prinzipien der EU?

Polityki horyzontalne / pozytywne/ positiv neutralne/ neutral negatywne/
Bereichsiibergreifende Grundsitze negativ
Zréwnowazony rozwoj

Nachhaltige Entwicklung d O O
Réwnosé szans i niedyskryminacja

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung O O O

Roéwny status kobiet i mezczyzn

Gleichstellung von Mannern und Frauen O O O

Jezeli oddziatywanie bylo pozytywne, prosze opisac formy Bei positiver Auswirkung, bitte kurze Beschreibung
dziatania der Mafinahmen

6. Czy w projekcie udzielona zostata posrednia pomoc publiczna?
Wurde im Rahmen des Projektes eine indirekte offentliche Beihilfe gewahrt?

O TAK/ JA O NIE / NEIN

Niniejszym wnioskujemy o wyptate uznanej kwoty dofinansowania na ponizsze dane bankowe.
Hiermit beantragen wir die Auszahlung des anerkannten Forderbetrages auf die untenstehende Bankverbindung.

(IBAN)* Numer rachunku bankowego
*symbol kraju (PL dla polskich bankéw + 26 cyfr)

(IBAN)* Kontonummer
*Landercode (DE flr deutsche Banken + 20 Ziffern)

BIC/SWIFT

Nazwa banku
Kreditinstitut

Wiasciciel konta
Kontoinhaber

Inne informacje np. numer sprawy (jesli dotyczy)
Weitere Angaben z.B. Aktenzeichen (falls zutreffend)
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Numer rachunku bankowego
(konto w PLN dla wyptat rezerwy celowej, dotyczy tylko polskich
organizacji pozarzgdowych)

Kontonummer
(Konto in PLN fir die Auszahlung der zweckgebundenen
Reserve, nur fur polnische Nichtregierungsorganisationen)

Oswiadczenia / Erklarungen:

Wyrazamy zgode na udostepnienie wszelkich informacji niezbednych do weryfikacji projektu instytucjom
zaangazowanym w program oraz organom kontrolnym.

Wir sind damit einverstanden, alle Informationen, die fir die Prifung des Projektes erforderlich sind, den am Programm
beteiligten Institutionen, Kontrollorganen zur Verfligung zu stellen.

Zapewniamy poprawno$¢ i kompletnos¢ podanych informacji oraz zatgczonych dokumentéw. Jestesmy swiadomi,
ze podanie nieprawdziwych lub niepoprawnych informacji moze prowadzi¢ do odpowiedzialno$ci karne;.

Wir versichern die Richtigkeit und Vollstéandigkeit der gemachten Angaben und der beigefiigten Unterlagen. Wir sind
uns bewusst, dass die Angabe falscher oder inkorrekter Informationen zu strafrechtlicher Haftung fihren kann.

Oswiadczamy, ze na rzecz finansowania kwalifikowalnych kosztéw niniejszego projektow nie wykorzystano zadnych
Srodkow z innych programdw dofinansowywanych przez Unie Europejska.

Wir erklaren, dass keine Mittel aus anderen von der Europaischen Union kofinanzierten Programmen zur Finanzierung
der forderfahigen Kosten verwendet werden.

Oswiadczamy, ze projekt zostat dofinansowany wytgcznie ze srodkéw wskazanych w Punkcie Il (Wniosek o wyptate
dofinansowania i dane dotyczgce wktadu wktasnego), nie doszio wiec przy realizacji projektu do podwdjnego
dofinansowania kosztéw. Jestesmy swiadomi, ze podanie nieprawdziwych lub niepoprawnych informacji moze
prowadzi¢ do odpowiedzialnosci karne;j.

Wir erklaren, dass das Projekt allein aus den unter Ziffer Il (Antrag auf Auszahlung der Férderung und Angaben zum
Eigenanteil) genannten Mitteln finanziert wurde, es also bei der Durchfiihrung des Projekts keine Doppelfinanzierung
von Kosten gegeben hat. Wir sind uns bewusst, dass die Angabe falscher oder inkorrekter Informationen zu
strafrechtlicher Haftung flihren kann.

Miejsce, data Podpis(-y) osoby(-6b) upowaznionej(-ych) do
Ort, Datum reprezentowania, pieczatka
Unterschrift(en) der zur Vertretung berechtigten
Person(en), Stempel

Zalaczniki / Anlagen:

1. Zadeklarowane w Umowie o dofinansowanie dokumenty dla kazdego z rozliczanych pakietéw dziatan.
Nachweise je abgerechnetes Arbeitspaket wie im Zuwendungsvertrag festgelegt

2. Dokumenty potwierdzajgce osiggniecie wskaznikdw produktu i rezultatéw projektu, ktére nie zostaty
zadeklarowane jako dowody realizacji poszczegdlnych Pakietow dziatan (np. zdjecia, programy
wydarzen, plakaty, ulotki, zaproszenia, screenshoty, listy uczestnikow/potwierdzenia udziatu, inne
dokumenty).
Nachweise, die die Erreichung der Outputindikatoren und der Ergebnisindikatoren belegen, die tiber
die Nachweise je abgerechneten Arbeitspaket hinausgehen (z.B. Fotos, Veranstaltungsprogramme,
Poster, Flyer, Einladungen, Screenshots, Teilnehmerlisten/Teilnahmebestatigungen, andere
Nachweise).

3. Materiaty wytworzone w ramach realizacji projektu (np. broszury, publikacje, katalogi, albumy).
Materialien, die im Rahmen der Projektdurchfiihrung erstellt wurden (z.B. Broschiren, Publikationen,
Kataloge, Bilderbande)

38
stan na: Istopad 2025 r.



INTERREG VI A /BB/PL Wytyczne dla Funduszu Matych Projektow

4.

Dokumenty potwierdzajgce dziatania informacyjne i promocyjne (zdjecia, artykuty prasowe, informacje
z FB, zrzuty ekranu lub wydruki ze stron internetowych itp.).

Nachweise, die die Informations- und WerbemaRnahmen bestatigen (Fotos, Presseartikel, FB-
Beitrage, Screenshots oder Ausdrucke von Websites usw.).

Formalne porozumienie o kontynuacji wspoétpracy po zakonczeniu dofinansowanego projektu — jesli
dotyczy.

Formliche Vereinbarung Uber die Fortsetzung der Zusammenarbeit — falls zutreffend.

Materiat zdjeciowy wysokiej jakosci (dokumentacja fotograficzna/wideo), jak réwniez gotowy do
publikacji krotki opis celdw i rezultatow projektu o objetosci V2 strony DIN A4 w formie cyfrowej, w
polskiej i niemieckiej wersji jezykowej, zgodnie z § 4pkt. 5 umowy o dofinansowanie.

Qualitativ hochwertiges Bildmaterial (Foto-/Video-Dokumentation) sowie eine verdffentlichungsreife
Kurzbeschreibung der Ziele und Ergebnisse des Projektes im Umfang einer %2 DIN A4-Seite in digitaler
Form in deutscher und polnischer Sprachfassung zur Verfigung, gemaR § 4 Pkt. 5 des Vertrages
tiber die Forderung eines Projektes.

Prosimy o przestanie podpisanego Raportu z realizacji projektu wraz z zatgcznikami w formie plikéw PDF i Word
na adres mailowy: .........cccccocevvvvnenennn.
Bitte reichen Sie diesen Projektdurchfiihrungsbericht mit sdmtlichen Anlagen rechtsverbindlich unterschrieben per

E-Mail (PDF-Datei und Word-Datei) an: ......c.cccceevveeerueenne
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